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REGLAMENTO (CEE) N° 1696/92 DE LA COMISION
de 30 de junio de 1992

por el que se establecen las disposiciones comunes de aplicacién del régimen de
abastecimiento especifico de determinados productos agricolas a Azores y
Madeira

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdmica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1600/92 del Consejo, de 15
de junio de 1992, sobre medidas especiales relativas a
determinados productos agricolas en favor de Azores y
Madeira (') y, en particular, su articulo 10,

Considerando que las medidas destinadas a paliar los
efectos de la situacién geografica de Azores y Madeira en
el abastecimiento de determinados productos agricolas
consisten en la concesién de ventajas tales como la exen-
cién de los derechos de importacién (derechos de aduana
y exacciones reguladoras agricolas) asi como de una ayuda
que permita al mismo tiempo-el envio de productos agri-
colas procedentes de la Comunidad ;

Considerando que determinados productos agricolas
exentos de derechos de importacién ya estan sujetos a la
expedicién de certificados de importacién ; que, en aras
de una simplificacién administrativa, conviene utilizar el
certificado de importacién como base del sistema de
exencién de los derechos de importacién ; que, dada la
doble finalidad de tal certificado, es necesario establecer
disposiciones especificas de expedicién del documento,
que constituyen excepciones a las disposiciones normales
aplicables a los certificados de importacién ;

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 3719/88 de la
Comisién (3, cuya tGltima modificacién la constituye el
Reglamento (CEE) n° 1599/90 (°), establece en particular
las disposiciones comunes de aplicacién del régimen de
certificados de importacién ;

Considerando que para otros productos agricolas
no sujetos a la presentacién de un certificado de importa-
cién resulta necesario adoptar un documento que sirva de
base para el sistema de exencién de los derechos de
importacién ; que a tal efecto puede utilizarse el impreso
del certificado de importacién, en lo sucesivo denomi-
nado «certificado de exencién »;

Considerando que el régimen de la ayuda concedida a los
productos comunitarios puede administrarse utilizando
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como base el impreso del certificado de importacién, en
lo sucesivo denominado « certificado de ayuda » ;

Considerando que procede facilitar a las autoridades
responsables los medios necesarios para evitar que el
régimen de abastecimiento se desvie de sus objetivos, que
son el abastecimiento regular de los usuarios y la repercu-
sion de las ventajas que ello lleva consigo hasta el
momento de la comercializacién de los productos desti-
nados al consumo local; que, a tal fin en especial, para
hacer frente a una demanda excesiva no justificada por las
necesidades reales y que podria comprometer los objetivos
y el correcto funcionamiento del régimen de abasteci-
miento, las autoridades competentes deben estar en
condiciones de determinar, en caso necesario, las catego-
rfas prioritarias de usuarios, e incluso de distribuir las
cantidades disponibles que figuran en el plan de abasteci-
miento, plan que puede ser revisado durante el transcurso
del ejercicio ;

Considerando que los efectos de los beneficios acordados
en forma de exencién de los derechos de importacién y
de la ayuda a los productos comunitarios deben repercutir
en el nivel de los costes de produccién y en el de los
precios hasta la fase del usuario final ; que, en consecuen-
cia, procede controlar su repercusidén efectiva ;

Considerando que es necesario instaurar un sistema de
control comunitario de las medidas adoptadas por las
autoridades competentes, para comprobar su correcta
ejecucion ; que para ello, conviene prever el envio peri6-
dico de comunicaciones a la Comisién ;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen de los Comités de
gestion correspondientes,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

El presente Reglamento establece las disposiciones
comunes de aplicacién del régimen de exencién de los
derechos de importacién y de ayuda al abastecimiento
comunitario de Azores y Madeira en el marco del plan de
previsiones de abastecimiento, que podrad ser revisado
durante el ejercicio.

Estas disposiciones se aplicarin a los abastecimientos
previstos en los articulos 3, 4 y 5 del Reglamento (CEE)
n° 1600/92.
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TITULO I

Importacién de terceros paises

CAPITULO 1

Importaciéon de productos sujetos a la presenta-
ciébn de un certificado de importacién

Articulo 2

1. La exencién de los derechos de importacién prevista
en el titulo I del Reglamento (CEE) n° 1600/92 se apli-
card previa presentacion del certificado de importacion,
en el que figurardn las menciones especiales indicadas en
el apartado 3.

2. El certificado contemplado en el apartado 1 Gnica-
mente podra ser expedido, a peticién de los interesados,
por las autoridades competentes designadas por Portugal,
y debera limitarse a las cantidades previstas en el plan de
previsiones de abastecimiento.

Las autoridades competentes podran fijar un plazo para la
expedicién del certificado.

3. ‘Tanto en la solicitud de certificado como en el certi-
ficado deberan figurar:

a) en la casilla n° 20 una de las siguientes menciones :

— « productos destinados a la industria de transforma-
cién »,

— «productos destinados al consumo directo »,

— «animales de la especie bovina destinados al
engorde, importados con arreglo a lo establecido en
el apartado 1 del articulo 5 del Reglamento (CEE)
n° 1600/92»;

b) en la casilla n° 24, las menciones «exencidn de los
derechos de importacién » y «este certificado se utili-
zard en Azores» o «este certificado se utilizard en
Madeira ». '

4. A efectos de aplicacién del régimen, se percibiran
derechos de importacién por las cantidades que superen
las indicadas en el certificado de importacién. La tole-
rancia del 5% prevista en el Reglamento (CEE)
n° 3719/88, se admitird a condicién de que se abonen los
derechos de importacién correspondientes.

5. No obstante lo dispuesto en el apartado 3 del arti-
culo 33 del Reglamento (CEE) n° 3719/88, la prueba
contemplada en. el articulo 30 de dicho Reglamento
debera presentarse, salvo en caso de fuerza mayor, dentro
de los treinta dias siguientes al vencimiento del plazo de
validez del certificado.

CAPITULO 11

Importacién de productos no sujetos a la
presentacién de un certificado de importacién

Articulo 3

1. La exencién de los derechos de importacién prevista
en el titulo 1 del Reglamento (CEE) n° 1600/92 de los
productos no sujetos a la presentacién de un certificado
de importacién se aplicard previa presentaciéon de un
« certificado de exencion ».

2. El «certificado de exencién » se cumplimentard en
el impreso de certificado de importacién que figura en el
Anexo del Reglamento (CEE) n° 3719/88.

Sin perjuicio de las disposiciones del presente Regla-
mento, seran aplicables mutatis mutandislos apartados 3
y S del articulo 8, y los articulos 9, 10, 13 a 16, 19 a 21, 24
a 31 y 33 a 37 del Reglamento (CEE) n° 3719/88.

3.  En la casilla superior izquierda del cerstificado se
imprimird o estampara la mencibén « certificado de exen-
”

cibn ».

4.  El certificado de exencién serd expedido, a peticiéon
de los interesados, Unicamente por las autoridades compe-
tentes designadas por Portugal y se limitird a las canti-
dades previstas en el plan de previsiones de abasteci-
miento. La expedicién de los certificados de exencién
quedara supeditada a la constitucién de una garantia cuyo
importe se fijard por cada uno de los productos en cues-
tibmn.

Las autoridades competentes podran fijar un plazo para la
expedicidn del certificado.

§.  Tanto en la solicitud de certificado de exencion
como en el certificado deberan figurar:

a) en la casilla n° 20, una de las menciones siguientes :
— « productos destinados a la industria de transforma-
cibdn »,
— «productos destinados al consumo directo »;

b) en la casilla n° 24, las menciones «exencién de los
derechos de importacién » y « este certificado se utili-
zard en Azores» o «este certificado se utilizara en
Madeira ».

6. La prueba de utilizacién del certificado de exencidn
debera presentarse dentro de los treinta dias siguientes al
vencimiento del plazo de validez del certificado, salvo
caso de fuerza mayor.

TITULO 11
Abastecimiento comunitario

Articulo 4

1. La ayuda se abonara previa solicitud por escrito del
interesado, que presentara un «certificado de ayuda»
debidamente imputado. Las .autoridades competentes
podran prever un impreso de solicitud especifico.
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La solicitud deberd presentarse dentro de los doce meses
siguientes a la fecha de imputacién, salvo en caso de
fuerza mayor. Cuando la solicitud se presente dentro de
los seis meses siguientes al plazo de doce meses, la ayuda
que se pague sera igual al 85 % de la ayuda aplicable. Las
autoridades competentes abonardn la ayuda en un plazo
de dos meses a partir del dia de presentacién de la solici-
tud, salvo:

a) en caso de fuerza mayor,
0

b) en caso de que se haya iniciado una investigacién
administrativa sobre el derecho a la ayuda ; en tal caso,
el pago s6lo se hard efectivo tras haberse reconocido el
derecho a la ayuda.

2. El «certificado de ayuda» se cumplimentaré en el
impreso de certificado de importacién que figura en el
Anexo del Reglamento (CEE) n° 3719/88.

Sin perjuicio de las disposiciones del presente Regla-
mento, serdn aplicables mutatis mutandislos apartados 3
y 5 del articulo 8, y los articulos 9, 10, 13 a 16, 19 a 21, 24
a 31 y 33 a 37 del Reglamento (CEE) n° 3719/88.

3. En la casilla superior izquierda del certificado se
imprimird o estampard la mencién «certificado de
ayuda ».

Las casillas n* 7 y 8 se tacharin en su totalidad.

4. Tanto en la solicitud de certificado de ayuda como
en el certificado deberan figurar :

a) en la casilla n° 20 una de las menciones siguientes :

— <« productos destinados a la industria de transforma-
cidén »,
— «productos destinados al consumo directo »,

— «animales vivos destinados al engorde, introdu-
cidos con arreglo a lo establecido en el apartado 1
del articulo 5 del Reglamento (CEE) n° 1600/92, » ;

b) en la casilla n° 24, una de las siguientes indicaciones :
« este certificado de ayuda se utilizard en Azores» o
«este certificado de ayuda se utilizard en Madeira ».

5. El importe aplicable de la ayuda sera el que esté en
vigor el dia de presentacién de la solicitud del « certifi-
cado de ayuda ».

6.  El certificado de ayuda sera expedido, a instancia de
los interesados, unicamente por las autoridades compe-
tentes designadas por Portugal, ateniéndose a la cantidad
prevista en el plan de previsiones de abastecimiento.

La expedicién de los certificados de ayuda quedaré supe-
ditada a la constitucién de una garantia cuyo importe se
fijard por cada uno de los productos en cuestion.

Las autoridades competentes podrén fijar un plazo para la
expedicién del certificado.

7. El certificado de ayuda se presentara para su imputa-
cibén a las autoridades competentes del lugar de destino al
mismo tiempo que los productos a que se refiera.

8.  La prueba de la utilizacién del certificado de ayuda
debera presentarse dentro de los treinta dias siguientes al
vencimiento del plazo de validez del certificado, salvo en
caso de fuerza mayor.

TITULO 11

Disposiciones comunes y repercusién de las
ventajas obtenidas en el usuario final

Articulo 5

1. En caso de que el estado de ejecucién del plan de
previsiones ponga de relieve que se ha producido un
aumento significativo de solicitudes de certificados de
importacién, de certificados de exencién o de certificados
de ayuda para un producto determinado y si dicho
aumento conduce a que se alcancen o superen las canti-
dades previstas adoptadas para toda o parte de la campafia
limitarin o suspenderan la expedicién de certificados.

En caso de que se limite la expedicién de certificados, las
autoridades competentes aplicarin a todas las solicitudes
en curso de tramitacién un porcentaje uniforme de reduc-
cién de las cantidades. Esta disposicién se aplicara garan-
tizando la igualdad de trato de los interesados sea cual
fuere su lugar de establecimiento en la Comunidad.

Las autoridades competentes comunicaran a la Comisidn,
en su caso, toda informacidén 1til sobre las necesidades de
abastecimiento de las Azores y de Madeira.

2. Cuando un aumento significativo de solicitudes de
certificado ponga en peligro el abastecimiento regular de
las Azores y de Madeira, las autoridades competentes
podrin establecer una distribucién de las cantidades
disponibles del plan de previsiones para garantizar que se
satisfagan las necesidades prioritarias en los sectores inte-
resados. En dicha distribucién se concederi preferencia a
la expedicién de certificados a determinadas categorias de
operadores y, en particular, se reservera una determinada
cantidad a los nuevos operadores.

Las autoridades portuguesas comunicardn a la. mayor
brevedad a la Comisidn, antes de su entrada en vigor, las
medidas que piensen adoptar para la aplicacién del
presente apartado, asi como las razones que justifiquen
dichas medidas. La Comisién informard de ello a los
demas Estados miembros.

En caso de que surjan dificultades para su aplicacién, la
Comisién adoptara las medidas correspondientes,

3. Las disposiciones de los apartados 1 y 2 seran aplica-
bles sin perjuicio de las disposiciones especificas que se
tengan que adoptar para resolver dificultades particular-
mente sensibles en un sector determinado.
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4. Las autoridades portuguesas publicaran periddica-
mente un informe sobre el estado de ejecucién del plan,
y, en particular, las cantidades disponibles.

Articulo 6

1. En caso de cesién del producto o del propio certifi-
cado, los titulares del certificado de importacién, de exen-
cién o de «ayuda » incorporardn en el contrato una clau-
sula que garantice que las ventajas obtenidas beneficiaran
efectivamente al usuario final.

Esa clausula deberd figurar en todos los contratos suce-
sivos referentes al producto en cuestion.

2. Las autoridades competentes adoptaran todas las
medidas apropiadas para controlar la repercusion efectiva
de las ventajas resultantes de la exencién de los derechos
de importacién o de la concesién de la ayuda comunita-
ria; podran, en su caso, evaluar a tal fin los maérgenes
comerciales aplicados por los diversos operadores interesa-

dos.

Tales medidas se aplicarin en colaboracién con los
sectores profesionales correspondientes.

Las autoridades portuguesas informarin a la Comisién
acerca de las medidas adoptadas, durante los tres meses
siguientes a la entrada en vigor del presente Reglamento.

3. En caso de que las ventajas concedidas no se reper-
cutan de manera efectiva, las autoridades competentes :

— recuperardn total o parcialmente las ventajas conce-
didas del titular del certificado de importacion, del
certificado de exencién o del « certificado de ayuda »,

— podran limitar o suspender, provisional o definitiva-
mente, segin la gravedad del incumplimiento de las
obligaciones contraidas, el derecho a solicitar los certi-
ficados mencionado en los articulos 2, 3 y 4.

4, A efectos de la aplicacién del primer guién del apat-
tado 3: ’

— se considerara que el titular del certificado de importa-
ci6n, de exencién o de «ayuda» ha disfrutado de la
ventaja concedida,

— la ventaja concedida sera igual al importe de la exen-
cién de los derechos de importacién o al importe de
la ayuda.

Para garantizar la correcta aplicacién de las disposiciones
del primer guién del apartado 3, las autoridades compe-
tentes podran prever la constitucién de una garantfa.

5. Las disposiciones del presente articulo no se apli-
caran al suministro de los productos y animales a que se

refieren los articulos 4 y S del Reglamento (CEE)
n° 1600/92.

TITULO IV

Disposiciones finales

Articulo 7

Las autoridades competentes adoptaran las medidas nece-
sarias para la aplicacién del articulo 8 del Reglamento
(CEE) n° 1600/92 y las comunicaran a la Comisién a més
tardar el 30 de septiembre de 1992.

Articulo 8

Las autoridades portuguesas remitirdn a la Comision, a
mas tardar el dltimo dia de cada mes, los datos siguientes
sobre el mes anterior, desglosados por producto y, en su
caso, por destino especifico :

— cantidades por las que se hayan presentado solicitudes
de certificados de importacion, de exencién y de
«ayuda », por separado,

— cantidades y casos en que no se hayan utilizado los
certificados de importacién, de exencién o de «ayu-
da», por separado.

Articulo 9

Hasta el 31 de diciembre de 1992, las autoridades compe-
tentes podran :

a) decidir que la exencién de los derechos de importacion
se conceda :

— previa presentacién de un certificado de importa-
cién en el que no figuren las menciones previstas
en el apartado 3 del articulo 2,

— previa presentacién y aceptacién de la declaracién
de importacién, cuando la importacion del
producto no esté sujeta a la presentacion del certifi-
cado de importacién ;

b) decidir que la ayuda se conceda, previa presentacion y
aceptaciéon de la declaracién de introduccién de los
productos, a las autoridades competentes del lugar de
destino ;

¢) reservar una parte de la cantidad prevista en el plan de
previsiones de abastecimiento para 1992 a los opera-
dores tradicionales, con objeto de garantizar una transi-
ciébn armoniosa y un abastecimiento regular.

Articulo 10

El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su
publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.
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El presente Reglamento seri obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable
en cada Estado miembro. '

Hecho en Bruselas, el 30 de junio de 1992.

Por la Comisién
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comisidn



